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谈普通话，台语跟台湾国语和广东话

因为在中国差不多有五十个少数民族，所以中国有很多方言。每个少数民族都有一个不同的方言，可是些方言使用的书写语言和文学常常差不多一样。另外，在中国有一些城市也有特别的方言。但是，我的这篇报告的题目就是谈普通话，台语跟台湾国语和广东话。
普通话本来是根据北京话来的，可是现在有人以为北京话不太合适。普通话的书写语言用简体字。我觉得简体字比国语的繁体字容易。普通话也有好多方言，除了北京话，比如有江淮官话，兰银官话，跟西南官话。
台语是台湾的方言，是一种闽南语。还有台湾国语，这跟普通话差不多一样。台语跟台湾国语都有独特的单词，声调和发音。台语跟普通话最重要的一个差别是声调。普通话有四个声调，可是台语有八个。台语跟广东话的语法差不多一样。大陆的国语跟台湾国语的语法不一样，比如，在中国的普通话说“你有没有车？”，但是台湾国语说“你有车没有？”，意思都一样！。台语跟台湾国语有些单词有特别的发音。例如，在台湾尾巴的发音是“yǐba”但在中国一样的单词是“wěiba”。
广东话是香港，广东，跟澳门的方言。香港跟澳门都是特别行政区。广东话有九个声调，第一声到第四声都是平聲和第五声到第九声都是仄聲。广东话的口语跟普通话的不一样，但是它们的书写语言有些方面基本上是一样的。香港的广东话有特别单词，那大陆人是看也听不懂的。比如，在中国，普通话用“是”和“不”，但是广东话的书写语言用“係”和“唔”。而且，在中国一个人是“他/她”，可是在香港是“佢”。这些单词就是一些例子。
在中国，方言有那么多的，一篇小文章实在谈论不完。这篇文章学到的就是：中国跟台湾的人口包括的地区和种族太多，可以真的还没有一个 “普及”共同语言，可以代替很多特别的方言。
生词：
少数民族 - shǎo shù mín zú – minority group
书写语言 - shū xiě yǔ yán – written language
文学 - wén xué - literature
失宜  - shī yí - improper
江淮官话 – Jiangxi Dialect
蘭銀官话 – Lan Yin Gan Dialect
西南官话 – South Western Gan Dialect
变体 - biàn tǐ - variant
独特  - dú tè - unique
尾巴 - wěi ba - tail
澳门ào mén - Macau
特别行政区 - tè bié xíng zhèng qū  – special administrative region
平聲(平声) - píngshēng - level tone
仄聲(仄声)– zè shēng - oblique tone
基本上jī běn shang - basically
係 – xì - be
唔 – wú - bite
佢 – qú - he
章实 - zhāng shí - essay
谈论 - tán lùn – to discuss
教训 - jiào xun – learn a lesson
同质 - tóng zhì - homogeneous
代替 - dài tì - instead
